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—No sé per què la tia va esverar-se tant quan l i vaig dir que m'agradava passar-me pels llavis una 
cosa rodona que té la punta vermella... } 
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L'ANUNCI CONFIDENCIAL DEL 
« P A P I T U » 

I is PARAULES, UNA PELA AMB SEIXANTA, | 
| I CADA PARAULA MES, 15 CÈNTIM ETS. | 

1 Indústries delicades, cases d'honest esbarjo, fabri- 1 
H cants d'específics, enamorats que no voleu soroll... = 

Ja sabeu on teniu la vostra «Gaseta». 
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S A S T R E R I A L O N D O N 
Para sefioras y eaballeros 

T 1-• » J o p o r S I » t <• a*. 
golameme. Solicl'.en condielonea 7 
aetalie* hoy miamo. 

Para aeBora, Caballero y nlnns. he-
Cburaa de traje» desúe 50 ptag. Seail-
mlten g é n e r o s del elienie. 

Se vuelven CUD toda perfecclón 
i ra 'e i o abrtgoe. 

Bolmct, 6, enlresnelo, 1/ 

Llegiu cada dijous I X I ' C T Í 
T E A T R E CÒMIC 

Cota ala diea: Ixtraordlnari kzlt 
BARCELONA EN RODOLINS 

Vista per fora y per dins 
POMPEIA 

Tota «la dleai Gram aononnoa d* ram-
fca, prenent-hl part laa utl i taa Ptrla 
Vora, La Cito, Ptrla MalagtuHa, Ad»la 
Futrto, Àmtntinita, Otètia y Carmtn 
ranttfa. 

R O Y A L C O N C E R T 
Ideal Coralito - Nina Utrera - Flori-

Orellana i Anparito Blasco 
N O V B L T Y 

Si famò* tampla t » l'alacrla 1 *• i»o 
••laa mta ban formada*. Tota all llaa, 
tarda I nit, admiraran laa mit aalaad' 

daa aatranaa dal • • a l a · h a l . 
I V I O I V - I · I C - C A i * r - o 

T E A T R O N O V E D A D E S 
(Circo «cneacre) 

Giaidct InaelOHi toloí lot dln tatdc q loctc 
Graó dallo dc Iot pollos foacdlnlf> 

Todn I » t e m » » |rudci ditilt 

S T O L . I t C · · í » tc »* «.11C K JB «iran <xU TROUPE MUNDIAL 5 aCTyof» 1 5 «nyo-
etcs; succèi DELUO AND DELUA. Gran«spcctadc: 

FOT06RAFIAS UIU1ENTE5. Números: Turqua-
Mndrid-Argenlina- llalla-Catalufta-Hunflria - Ronu. 

Números cn la rotonda de la platea 

O A S I T A " F E T • A I N T O A 

Habitacions luxoses. — Coafort modera. — Carrer Balesteros, aim. 1*5. Telifoa 197 G. 

Àlaort irdBl Teatre, èa natural que Un(ruen ganes de fer treballar lea dents 
davant d'nna taula ben parada. Donca entreu al 

R O V D A B A S T P A U , 4 , que la trobaren al vostre gust, a part que e c o n ò m i c . Tota classe de inarlsca, flambres y vincle 
lea millors classes. Per encàrrecs , nln^n ho fa millor. T e i t j » . » » . 0 u 7 i > t 

Tractaments Zendejas 
wwuiuuiiiumiimuwKUMiuimiimuiuiiinm 

Unies remeis per a la curació de la sífilis, blenorràgia, incordis, 
Hagués, got» militar, impotència, esterilitat, fluix blanc, desarreglos 
menstruals, tumors, reumatisme, paràlisi i totes les enfermetats que 
ocasionen les sangs enverinades.— Es donen llibrets amb explica

cions, en el laboratori 

V I L A N O V A . 7 (entre la estació del Nord il'flrc de Triomf1 
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L l t / H O 

D A M O 

L'ESTIU està fent els úl t ims badalls. Com 
cada any en aquest temps, veu apro
par-se l 'hora de la mort, i els seus fa
miliars, les puoes, les xinxes, les mos

ques, els mantecaos, els vanos i els tapa-rabos, 
ploren a l làgr ima viva la imminent desaparició. 

Els partidaris de l 'estació més calenta de l 'any 
estan desconhortats davant del perill inevitable, i 
tis més exaltats l i canten el.legies plenes de sen
timent ; els més valents fins ho fan en vers, per 
veure si espanten a l 'hivern que s'apropa, i n 'h i 
ha que en defensa de la canícula invoquen aquell 
adagi tan sapigut, de què na l'estiu, tota cuca 
viu», 

Nosaltres, que e'n tot temps sabem gaudir de 
la Naturalesa i sabem aprofitar els seus avantat
ges, en aquest cas hem de sortir a la defensa del 
lemps plujós i fresquívol, que amb tants detrac
tors compta. 

Això de q u è «a l'estiu, tota cuca viu», és una 
veritat com un temple, però no és menys cert 
que la cuca que se sap entendre, que té ordre i 
administració, t ambé se la campa a l 'hivern. 

La cuca papitesca per excel.lència és una bes-
tioleta espavilada i juganera, que sap treure par-
tit de tot i que no s'espanta més que quan l'han 
de dur a casa el metge. 

Els encostipats l i són fatals perquè l'obliguen 
a viure embolicada amb cotó fluix i el nas l i 
raja com una candela. Demés , aqueixa enferme-
'at porta aparellada una dieta absoluta, i això, 
Per ella, és desesperant. 

Però el peril l dels encostipats no té res que 
veure amb la temperatura, puix lo mateix pot 
contraure's a l 'hivern que a l'estiu. 

E'ls freds, per siberians que siguin, no l'espan-
'en gens ni mica. Ella sap trobar sempre l'escal-
0rÀPer ama&ac,a que es trobi . 

Què h i fa que l'estiu se'n vagi amb les seves 
•acilitats amoroses, com són els banys, els enve
r s , les excursions a muntanya i demés diver-
•ons pròpies de la temporada ? 

La cuca sap que amb l'hivern tornen les tar-
<*s melangioses del cine, on ella h i està com el 
P6^ a l 'aigua ; s'obren els teatres i es veu afala-

gada en els camerinos de les artistes més distin
gides ; es reprenen aquelles vetllades familiars, 
amb les seves llargues partides de quinto al men
jador de casa la promesa, on la cuca sempre hi 
troba mans amigues que l i fan moixaines com si 
fos una criatura, fins que l i cau la baba... 

Els espaiosos salons de «La Bohèmia» i de 
r«Ir is», veritables palaus de ,1a Cuca—amb ma
júscula ,—és a l 'hivern quan brillen esplendoro
sos per a no interrompre la santa tradició barce
lonina de fregar l ' a l l . . . 

I , per úl t im, amb els primers freds s 'escurça 
el dia. La sortida de tallers i despatxos, que és 
l'hora propicia a les expansions amoroses, té lloc 
quan ja s'ha fet fosc del tot i les parelles s'escam
pen pels carrers extrems de l 'Eixample, on pot 
dir-se que els extrems es toquen, i gràcies a la 
protecció de l 'Ajuntament, que ja deixa a grats-
cient uns quants paratges sense més l lum que les 
estrelles, la cuca s'engreixa i fins plora d'alegria. 

Creguin : tant a l 'hivern com a l'estiu, la cuca, 
lo que és a Barcelona, sempre v i u . 

NO DORMIU! 

QUELL dia, al taller de modista de donya 
Encarnació , tocà vetllar, i , com de 

H costum, t ingué de quedar-se també el 
• fill del porter, xicot de dinou anys, que 
era el que, quan plegaven, s'emportava la clau. 

El xicot estava mort de son, i així no té res 
d'estrany que a can Felip, on anà per satisfer 
una necessitat, es quedés adormit com una soca. 

Jo no sé pas amb què redimoni somniaria, però 
el cert és que lo que somniava devia ésser força 
ailegre, puix tenia l'esperit força despert i en
lairat. 

Una de les oficiales volgué canviar l 'aigua de 
les olives i se n ' a n à al retrete, descuidant-se d'en
cendre el l lum. Ja en dit lloc, s ' a r r emangà i s'as
segué . . . damunt la falda del noi del porter, que
dant-hi engalzada com si fos obra de fuster. 

Crits, escàndol i . . . res: que el xicot, acusat 
d'haver trencat e l . . . respecte a l'oficiala, t ingué 
de casar-s'hi. 

Ja veuen, doncs, si és perillós el dormir I 
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PAGAR AMB DINERS... I AMB DINADES 

EREN les onze d 'un matí d'agost. Per les 
escletxes d'una persiana orlant el fines
tral , penetrava, mimós , l'astre del dia, 
caldejant amb sos xardorosos raigs les 

belles i exuberants formes de la Teresina, la qual, 
indolentment i descotxada, fantasiejava, en son 
l l i t , sobre les fadigues que pas sà en el mateix, du
rant la nit, per les... fumades de pipa. . . del seu 
protector, el senyor Hipò l i t , un senyor vellot i 
molt ric. 

Fou ella una mundana de primera força ; però 
ara, en adonar-se que el seu sol anava envers la 
posta, i per a crear-se a son temps un bon perve
nir , s'ha retirat de la vida alegre, consagrant-se 
a l'esmentat senyor. 

Aquel l mat í , al llevar-se, i mentre es feia la 
toaleta, pensà sortir a passeig per esvair l'atmos
fera carregosa i . . . empipadora... de la nit, tasca 
poc agradable al seu... paladar. 

Malgrat el seu re t ra ïment , encara sentia de la 
facècia mundana l ; per ço, quan obirava un ben 
plantat mascle, els ulls se n 'h i anaven darrera, 
pe rò ella tenia amo... i no hi havia més remei que 
conformar-se. 

Aquel l mat í , pe rò , mentre passejava, topà amb 
cert jove p a g è s de molt bona presència , portant 

un formós pollastre. La Teresina tenia ganes de 
fer barrila, i a ixí l i p r egun tà : 

—Ep, hereu ! Quan en voleu d'aquest gall ? 
I el p a g è s , encara que p a g è s np era cap pagès, 

i tot fent el p a g è s contes tà : 
— A i , senyora I Si el vo l amb una... sola satis

facció. . . de vostè , restaré ben pagat. 
L i xocà l'audaciosa sortida, i mirant-se'l fit a 

fit, r e s p o n g u é riallera, mostrant-li una targeta: 
—Porteu-lo a aquesta adreça, que potser ens 

entendrem... 
I més tard, el venedor amb la mercaderia posa

va els peus a l 'es tança de la bella Teresina. 
Canviaren a m b d ó s certes explicacions, que, 

com no fa n i fum esmentar-les, passarem de llarj,', 
dient solament que ella, després d'entregar son 
cos de Venus a aquell cos de Març , d i g u é : 

— B é ; ja teniu la sat isfacció. A r a el pollastre. 
I aqu í de l ' audac iós p a g è s : 
— A i , senyora! Poca n'he tastat de vostra dol

ça mel 1 N o n'estic prou satisfet. Manca, per es
tar-ho. una segona... sat isfacció. . . Sou tan her-
mosa i atraient... 

I la Teresina, davant dels elogis, acced í ; i . . . al 
finalitzar rec lamà el gal l . 

Mes, així r aonà el p a g è s : 
— - A i , senyora! Fem la despedida, i . . . va per 

vostè el pollastre! 
— N o ; això, n o ! — d i g u é ella, seriosa.—M'heu 

dit una, i . . . van dues. Ja n ' h i ha p r o u ! 
I a m b d ó s discutint de què sí i de què no, entrà 

de sobte el senyor Hipò l i t , sense trucar, car en
trava a l 'es tança quan volia, que per això pro
veït anava d'una d a u ; i encarant-se amb elta 
p r e g u n t à de q u è es tractava, contestant sense im
mutar-se la formosa Teresina : 

— V e u r à s : bon pensament lluïa en mi d'obse
quiar-te avui amb una ofrena... de paladar i de 
ventrell, i per lo qual he concertat amb aquest 
home el pollastre que veus per deu pessetes, por
tat a casa, i ara que és aqu í me'n demana el do
ble ! I a ixò . . . no és a ixò, i no me'l quedo! I 

— B é , dona j a ixò r a i ! — e x c l a m à el senyor Hi
pò l i t .—Només manca que per unes pessetes mes 
o menys s 'esvaís la teva il.Iusió d'ofrenar-íne aital 
present. 

I dirigint-se al p a g è s : 
—Teniu , bon home, teniu les vtnt pessetes, 

aneu en pau. 
I tot cobrant, el venedor mormolava : 
— T u sí que ets un pau, que pagues amb di-j 

ners lo que ja ha sigut pagat... amb dinades. 
I al despedir-se c r idà : 
—Apa , buenas I Que els faci bon profit el po-] 

liastre, que... t é . . . la tendresa d 'una polla! 
FRA ANSELM TAROT I 

-Les dones com tu em fan l'efecte dels malalts. 
-Per què? 
-Perqu* a la nit es carregues. 
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( C O N S U L T O R I P E R A D O N E S S O L E S ) 

^ LOR DE MALVA. — E l cas que vostè m'ex-
E ^ K S ) posa no té res de particular. N'hi ha 
§ ^ H ^ r moltes que, com vostè, estaven acostuma-

des a riure's dels homes, fins que en tro-
jjj baren un que se'ls ficà cor endins i les 
| féu servir de joguina. 
= Són incomptables les que, com la tiple dVEl rey 
| que rabió», podrien cantar allò de : 

Yo que siempre de los hombres me rel..., etc, 

1 i que després, el mateix que ella, tenen de capitular 
= davant d'un home que els capgira el cervell. 
H Veu ? Si vostè no hagués refusat despectivament 
| aquell minyó de bona te que se li agenollava als 
= P611', queixant-se de què li havia robat el cor i que 
= s'oferia a realitzar els majors sacrificis amb tal 
| d'aconseguir la seva estimació, avui no s'hauria de 
= plànyer d'ésser objecte de la indiferència i del des-
= preci per part d'un altre home, que ben segur no es 
| mereix que cap dona li miri a la cara. 
i Com que en amor, com en tota batalla, lluiten dos 
| factors adversaris—l'home i la dona,—fins a quedar 
i wnçut l'un per l'altre, jo sempre he sigut partidà-
i ria d'anar a sobre, en el bon entit de la paraula, o 
1 sia, deixar que sigui l'home l'enamorat, puix això 
= em permet dominar-lo sempre i fer-ne d'ell el que 
| he volgut. 
| Per fidelitat a aquesta teoria saludable, he procu-
| rat fugir d'aquells homes que han aconseguit inte-
§ [•«ssar-me i deixar-me assetjar només que pels infe-
i ''ços ais qUais |es meves gràcies han fet tornar ta-
| rumbes. 
| Cregui'm, senyoreta : aparti's d'aqueix amor que 
| 'ant la capfica i deixi que se li tornin a acostar ho-
= nies inofensius i enamoradissos. Estarà més tran-

quila, serà més feliç i 
acabarà per acostumar-
s'hi, puix li faran el ma
teix servei que els altres. 

COLOMETA BLANCA—Els 
seus pocs anys justifi
quen plenament la seva 
ignorància respecte d'a
questa relliscosa matèria. 

El seu xicot la va en
ganyar doblement si li 
va assegurar que per una 
sola vegada no li podia 

t passar res. 
| Le$ conseqüències de l'amor poden ésser les matei-

••"""^'winHimiiHiimimimiiimiraimHiiuiiiii i miuiiiiimiiiiiiimiinniíuiiiiimimittiiiiiuiiii niiiiHiinHiuiHiimMniiniiiuiiniiiiiiniiiiHiiunniímniiiunininiiiinmiíiiiiiiiiii: 

xes amb una sola vegada de tastar-lo, com si consum 
un abono de trenta o més coberts. 

Es més : amb una mínima part del licor de la vida 
que se sol apurar en un àpat d'amor, n'hi ha prou 
per a fer-li passar nou mesos d'angoixa. Ara, que 
és molt sabut allò de què «qui vol tenir un gust ha 
de tenir un disgust». 

PILAR. — No sé si dec alegrar-me, o bé lamentar 
aue la meva passada crònica li hagi donat ocasió de 
descobrir el vici del seu marit, perquè no sé si és 
pitjor, quan se té una desgràcia, estar-ne assabentat 
o ignorar-la. 

Mos, per si això pot aconsolar-la, dec dir-li que no 
es tracta pas d'un cas extraordinari, puix és ben sabut 
que hi ha molts tarats d'aqueix defecte, que el mateix 
disfruten amb un home que amb una dona. 

Miri, sense anar més lluny ; els moros del Rif són 
individus de la masculinitat dels quals no en pot dub
tar ningú, i que en matèria de sensualitat ho aprofi
ten tot. E l mateix són aptes per l'oferta que per la 
demanda, tractant-se d'homes amb homes, i d'igual 
manera saben complaure a una dama naturalment, 
com empleant els més refinats 
artificis. 

Si és que a vostè això li snp 
greu—i és lògic que així sigui, 
—procuri cercar substituts me
cànics al plaer equívoc a què el 
seu marit s'entrega, i vagi'ls 
aminorant de mica en mica, a 
l'ensems que intensifica el seu 
paper de dona, fins que ell esti
gui curat del tot. 

UN ERÒTIC ADMIRADOR DE VOS 
TÈ. — No dubto de què realment 
la posició que en resulta del 
nou procediment amorós imagi
nat per mi sigui un xic incòmoda ; però ja se sap que 
tots els invents són susceptibles de modificació i de 
perfeccionament, que no dubto sabran trobar els llegi
dors tan eixerits com vostè. 

ISABEL 
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LA DESVENTURA D'EN LUSTICS 

CADA dia, els seus companys de banc del 
Parc l i deien lo mateix : 
— P e r q u è no tens feina, t 'apures?... 

I que n'ets de l lonza! Que treballin els 
burros, carallot! 

—Doncs, de q u è menja ré ? 
—Fes com nosaltres. Abans de què un b u r g è s 

t 'explot i , dedica't al rap... Fes-te atracador... 
—Carai ! Es que si m'atrapen... 
— I q u è t 'han d'atrapar! Mira : amb un revòl

ver, atreviment i sang freda, et pots treure una 
rendeta que ni en Portela. 

P e r ò en Elàst ics , el nostre home, no es decidia. 
N o és que l i de sag radés això de fer el dropo, no : 
és que era curt de geni . 

Aquella nit la Ranca, el seu trasto, l ' acabà de 
decidir. Entre joc i joc de catre, entre petons es
campats per tot arreu i carícies sàvies , i interme
dis en francès, la Ranca va anul.lar sa voluntat. 

— N o acabo—li deia quan estava a punt de po
sar fi a una deliciosa tasca,—si no em promets 
que s í . . . 

— T ' h o . . . prometo... Corre. . . treballa... 
L a sessió acabà entregant la Ranca a en E làs 

tics una superba «Star» nova de trinca. 
— T é . E'he comprada per tu , xatet meu. A veu

re com te portes. 
—Es que jo no sóc per fer mal a n i n g ú , eh ? 
—Calla, t a l ò s ! Qu i et parla de fer mal ? Això 

és sols per espantar pagesos... M i r a : demà mat í . 
cap allà les dotze, te'n vas a la Caixa de Prés tecs 
del senyor Ramon, que ja saps on é s . En aquella 
hora es tà sol. S i n i n g ú et veu, t'apropes a la fines
treta i l i encares l 'arma, sense fer soroll. Et da rà 
lo que vulguis . Desp ré s guilles, a baix jo t'es
pero, em d ó n e s la pistola i el caler, per a despis

tar si t'empaitessin, i al cap de mitja horeia ens 
trobem a q u í . Et va bé ? 

—Com v u l g u i s ! 
I així va fer-se. Tocaven les dotze del migdia, 

quan en Elàst ics , amb la m à a ia butxaca, entrà 
en el despatx del senyor Ramon, el prestamista. 
No hi havia n i n g ú . L a cosa anava a l'hora. 

— Q u è voleu ?—preguntà el senyor Ramon. 
—Vos t è d i rà !—féu en Elàs t ics apuntant-li el 

revòlver . 
E l senyor Ramon es t engué la mà, agafà la pis

tola, se 'la mirà i , deixant-la al calaix, digué, im
passible : 

—Cinc duros ! 
E n Elàs t ics no sap igué què fer. Es limità a 

murmura r : 
— V i n g u e n . 
Minu t s després , quan la Ranca se l i apropà ja 

en l'acera, demanant-li la «Star» i el caler, en 
Llàst?cs l i d o n à la papereta i cinc naps... 

— M e n'ha donat a ixò . . . 
Aquella ni t la Ranca p rod igà ses carícies m é s 

refinades a en Miqueló , un randa de pelo en fe-
cho. 

-Maria : vull parlar-li d'una cosa un xiquet llarga. 
- I de groixuda, còtn? 

UN XIQUET TARO 

L'ALTRE dia em vaig trobar, per la Refor
ma, amb la Rosalia, una xamosa xicota 
que l 'havia coneguda dos anys enrera, 
a l 'cdris», on feia rotl lo per lo guapassa 

i elegant. Portava un marrec als braços . 
— H o l a , noia ! Com es t à s ? 
— S i , mira . . . Ja ho pots veure. 
—Es teu aquest nen ? 
— S í . Es meu. 
—Que t'has casat ? 
— N o . 

— A h ! Aix í , doncs... 
—No facis mals pensamenLs, eh ? Veuràs com 

va passar. U n diumenge a la tarda me'n vaig 
anar, amb unes amigues, a voltar pels boscos dc 
Vallvidrera. De sobte, em va ig trobar sola: ha
via perdut a mes companyes. Jo que si, que 
menço a c r ida r : « M a r i a ! M a r i a ! » Però en lloc 
d'acudir elles, va sortir d 'entremig dels pins i"1 
jove, molt guapo, que va començar a dir-me cer
tes coses. Jo va ig volguer fugir, però ell m'agala-
em t i rà damunt l'herba, m ' a r r e m a n g à les ial"1' 
lles i . . . 

— B é , prou. N o cal que detallis més . Però, i" 
no vas cridar ? 

—Ja ho crec. Com una esperitada. 
—1 no et va sentir n i n g ú ? 
— N o . Bueno. Es que quan j o vaig cridat 

saps?, va ésser al cap de nou mesos... M'ente"5-
Quan va néixer aquest... 
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—Fixa-t'hi. Veus? Al fons d'aquest desfilader hi ha un bosc molt bonic... 

P I C A R D I A 

^ K ^ ^ NA VEN pol bosc un germà i una ger-
j E ^ ^ A mana. Ella, una noia d'uns divutt 
r B abrils, i ell, petitet, en comptaria uns 

* cinc. 
Caminant, caminant, a la noia l i van agafar 

ganes de buidar del seu ventre les mongetes, ba
callà, pa i v i i altres aliments ingerits algunes ho
res abans. 

Tota vegada que anava amb el seu germanet, 
I" va d i r : 

— M i r a , L l u ï s e t : espera't aquí , que jo vaig a 
fer una feina i de seguida torno; però no miris . 

EHa buscà un lloc darrera una mata i , ajupini-
se. d e s a p a r e g u é . 

E l nano, intrigat perquè va dir- l i que no mi
res, es dalia per saber lo que feia sa germana, i 
<« puntetes s'hi a t ansà . 

Ella, que no se l'esperava, estava tota arre
mangada fins la cintura, gaudint del gust que 
«tona una bona feina. 

Com és natural, el menut es va fixar, sobretot, 
J3 que la veia de cara, en una cosa que ell no te-
n|a. i capficat en lo que podria ésser, va pregun-
tar a sa germana : 

— Q u è és això que tens aquí davant, i que jo 
no tinc? 

' - 'al tra, esquivant la pregunta, con tes tà : 
" Res. home, res. 

Digues-m'ho. 

— T u no pots sapiguer això, que és pecat. 
—Doncs jo ho vul l sapiguer. Apa, digues-

m'ho. 
La noia se'n va pensar una per a fer-lo callar i 

li d igué : 
—Es un cop de destral. 
A lo qual contestà el menut: 
— U n cop de destral? Doncs, m i r a : te l ' ha» 

bf-n fumut al m ig de la piga... 
S O M P O 

LA DONA IDEAL 

E S parlava de les qualitats que tenia de 
reunir una dona per fer feliç un home, 
i tots els assistents a la reunió es cre
gueren en el cas de dir-hi la seva 

—Per mi—deia un senyor,—la dona deu ésser 
carinyosa i treballadora. 

—Doncs, per mi, molt ardenta i ins t ruïda. 
—Jo la prefereixo alegre i econòmica. . . 
En Sento, un xicot de «Carcaixent», va expres

sar t ambé la seva opin ió , amb l'accent de sa 
terra : 

—Fos, per mi , cavallers, desitjo una done que 
patie poc i que m'ame... 

Va tenir un èxit. 
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La Exposición del Mueble 

EL «STAND» D E L «PA P I T U» 

CRÒNICA CIENTÍFICA 

Es de lo« qae hacen tropa, rale a deeir-
lo. Todo diog hi bada. Haata Puig 7 C&-
dafalch, que no ríe ni viendo a Oriol Mar
torell de U·vita. ae quedó eatapefacciona-
do ante el bien de Dios que exponemos. 
T es qae a nosotros, cuando queremoa ha-
cer el caca, oadie noa pasa la mano por 
la fisonomia. Casi bien noa ouesta dos na-
bos la initalación, y eeto sin contar los 
tranvias. Dilapidamoe, ya oa lo dir<. 

Nuestro ttand eetA al costado del de la 
Hullera, tal como ae entra a mano del 
medio. Por oierto, que noa cabrea de 
aqnello màa qne todoa los que badan por 
allí, al paaar por la parada del costado, 
digan: «StamJ de Hnllera». De buen prin
cipio creíamos que iba por nosotros y noa 
eetuf&bamoe. pero deepués oaímoa del ba
rro y nos hizo la guitza. 

Al delante de nuestro rtand (iojo. lino-
tipista: no ponga í farü . pero por la ban
da de adentro. tenemoa a la Meaa, la ex 
raapenae, que como està muy bien de pal* 
pisea ee aquello una licenoiatara. o »ea. 
una carrera hecha. T eato que bóIO la 
han Tisto de d fa. íSi Tieran la Meea de 
noche! Ahora, en conflanxa: jcuidado no 
se dejen los cnartos sobre la mesa! 

A \% inerta tenemos un tocador. Pero 
no »e orean un tocador de fiigui Aoirui, 
de aquello* de 12 paBas. no: un tocador 
de guitarra, que antea eataba en el Ed<n 
y le dieron la lata porque se le enram-
paban los dcdos. Que se enrampe un dedo 
en el Bdén, es aquello; i pero todos! 

Dentro hay un bien de Dios que hay 
para mojar sillas y alqnilar pan. A U Te-
ràn el bidet de Ueaallnft. mny (rastado 
por el uso; un enadro de Mis Heria, qne 
rompé el coraión; dos millonee de mar
ços artfstioos qne noa costaron sais reales 
al oambio actual; un armario de Luna. 
el cabo de munieipalM: nn diTàn-m&qai-
na de afeitar, que es el últlmo alarido de 
la moda, y nn sofà sobre el oual ha ha-
bido la mar de grimevia- 'Ea el que tiene 
Buendia en au despacho al detall.) 

H dia de la inaugnración todo el mnn-
do ha efa col» en nnestra parada. Es que 
se había deseneolàdo una mesa de Nogal 
(este Nogal ea an amigo, jeh?) y la enoo-
lamoe a rorreeoeida. Las autoridadea, con 
trtrillo. E lb* y Tarragó (Pedró Botero). 
rinieron a felieitarnos. Como no la habi-
ll&bamoa de champagne, les dimoa un ja -
rabe y nn caliqneflo. 

Bn suma: an éxito. E l entusiasmo, si 
no fué indescriptible, que de qné... He-
mos quedado oomo unos piexaa. y si aho
ra, qne en el ramo del mueble ni Giralt 
nos es bnen mozo, no nos paginan una 
subvencidn. ser i qne nos tendrén tirria. 
i Ah! L a d ni ca nota discordants fae dice 
agf, jverdad?) la dió Buendia, que eataba 
un chico pedo. 

— Estos muebles no duraràn paa muy— 
dijo. con aquella seriedad. 

—ÍVOT qui? 
—Porque acabo de Ter. en todaa las pa-

radaa. un KrteUa! 
Si no guilla, alia la difia. 

À nosotroa, en el ramo de la ciència, 
uadie nos pasa la mano por la cara. Cien 
enfermos del tifus seriïn cien ttflcos, pero 
nosotroa lo aomoa roàs. Aaf ea qne la As
tronomia, la Caligrafla, la Química, la 
Física, la Filosofia y el Barato nos ruel-
ven tarumbas. Y ya que saben nnestra 
flaca. comprenderAn con qné pedo de entu
siasmo oíznos decir a nuestro compaAero 
Serragatosas que acababa de descubrir un 
fenómeno. 

— E l portero—nos dijo, todo maategan-
do un cali—tiene dos bordegasos que los 
tiene de grooms en el Casino SubacuAtieo. 
Son gemelos. aunque sean botones. Pero 
haoe un afio nno se fué de oros y se ee-
querdó la canela do la pierna y ahora ra 
ranco. Vosotros siempre habéia visto que 
todos los oojos—deede Bomanones a Tsart 
Bula, pasando por Max Bembo—tienen 
una pierna m&s oorta que la otra, {ver-
dad? Pues ahora viene lo espat&rrante. 
El hijo del portero no es como todos. pues 
tiene una pierna mAs larga que la otra. 

De eato se engiponarà una Memòria, qne 
se endiftari a la Beal Acadèmia de Artés 
y Danzas exótlcas. 

• • • 
En Chicago, nn sabio de aqueDos de de-

bueno ha descubierto que eon una inyec-
ción de adrenalina en el melic ee resnci-
taba a los mnertoa ídem de barritas. 

Como es sabldo. la adrenalina es nna 
mena de cosa que an nifio, paede bacer 
barrejando. en frio, un pooo de diethylsul-
fonedisnotbylmetanobensol con Aoido me-
taoxiparanitrobenxoico y aíiadlendo nnas 
gotas de anidelozoal con nn poco de caldo 
de gallina al antoclare. 

L a hamanidad, enal Incorregible Teno-
rio. ha hecho otra conquista. -Dura lei . 
sed lei», qne quiere decir: «Al freir serà 1 
el reir». i 

que es màs currada que un balancin de 
Viena, pero hoy he sabido que el medico 
le ha dado la alta. 

i A mi también me gusta la Beguda Ba-
ja , qué caray! 

EL GOLPE DE ESTADO 

Cuando supimos la nueva turimos nn 
sobreaaalto de caaa el dios. Eatado, nues
tro interoostal amigo Pepe Eatado, el ba-
randa m&a piesa de los tres hemiaferioa. 
incluso el anstral, habia recibido, de tras-
cantón. nn gol pe en el poete del pecbo que 
eetuvo leri-leri de irse a casa Pistraus. 

Cuando fuimos a la casa de Socorro 
donde eataba, en el piltre del dolor, la 
dnefia, o sea. Socorro, Tino a vernoa so-
micando. 

—I T a ren, pobre Pepe! i Lo ban esto-
macado! 

—- v quién ha sido este brètol? 
—I Psuwerisas. aquel taril-larot!... iVe» 

quièn lo habia de decir I... itTn chico qne 
tiene cada golpe! 

Pero no estén eon ànsia: Eatado ya *» 
por bien. CongratulAmonoa. 

I DF.8MEMOB IADOS! Si la memòria os ha
oe higo, id a la farmàcia y pedid «lodhy-
drargirato de yodnro de potasio al anky-
d ragluoocloral y al dioxiamiadoaraenoben* 
«oi». No falla. 81 eon tres golpe* de re 
dirlo no la recobr&ie, es que habrtis he
cho a todos 

ACLARACIÓN 

En nuestro último número, del qne ya 
no ae canta gaTIo ni gallina, metimos los 
pies en el eubo, eon aquella elecanoia., 

En la pAgina 12. columna 13, Ifnea 269. 
un cajista, qne oomo esti toetado por la 
meea-taqnl de la Bedaoción no toca pe-
lota, tuTO nn momento (o dos) de dis-
traoción y puso el titnlo: 

•818 MICOS EN MOVIMIENTO» 

Sabemos que rèinlé lectores. Í6 tanto 
barrinar qné caray tendrAn que ver los 
micos con lo que Tenia después, han he
cho cabo a Han Boy. Sentimos el pe l'
ca n ce y declaramoa. eontritos y confesoe. 
que el titulo tenia que decir: 

•MOTTMIENTOe SISMICOS. 

Ahora. diaimulen. ü n a badada la tiene 
cnalquiera. i Basta las higueraa en agosto 
acostumbran a tener siempre una badada! 

EL ESTADO DE GUERRA 

üstedes ya conocen a Onerra. Es nn 
rainón màa trempaxlo que an riolín. Es 
aquel cuyos con se Jos haeen tanto rollo. 
H blar de los conaejos de Guerra es cosa 
màs seria que embarazar a una menor. 
Es aquel de los botines blaneos que haeen 
tanto goso. No hay pas nada tan codicia-
ble oomo el botin de fluerra. Pues este 
Guerra ha eatado enfermo que ha sido nn 
contento y riendo riendo ha eatado en 
cama doce meses, o sea, cerca de nn aflo. 
Ha tenido una inflamaelón de la lengna, 
dehido a coaaa qae no estd ni mica bien 
decir. ; Pobre màrtir del deber! 

l<o han atendido. con pulcritud y ràpi
des, las do* hermanas Beguda, tangnis-
tas y resoponistas. E l qaería la peqoefla. 

DEL CAPAZO FILOSOFICO 

— i Por qué lo* serenes no deben u»sr 
el pito peqaeflo? 

—Porque habrla quien iria a pedirle» 
an pitillo. 

—i Por qné nna nifia te rea sine pst» 
ooger azúcar? 

—Porqne es tenacilla. 

— E l retreta, cuando està oeupado, i*0 
qné se parem a la Cuareama? 

—En qne \hay uao! 

—eQné animal es el mAs daflioo? 
— E l cstdceo de plomo. ( ! !HI) 



M P I T Ü 

-Noi. quin salt! Riute'n dels que et fa la teva dona! 
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E l marit.—Comí Un a'tre barret? Si encara no fa 
vuit dies te'n vaig comprar un ! 

L'esposa.—ha. culpa és teva. Et vas fer pregar tant, 
que quan me'l vares comprar ja era passat de moda... 

(De Ruy Blos.) 

— F a vuit dies vas jurar-me que no tenies cap enredo, 
í ara he sapigut que t'entens amb en Gaston. 

—Sí, però només fa set dies. . 
(De Le Sounre.) 

-Vostè viatja per plaer, senyora? 
-No. Vaig a reunir-me amb el meu mant. 

(De Londtn Ofinion.) 

-^-No m^havies dit que el teu promès era un negre? 
— Es que avui no sé què té. t s t à molt pàl.lid. 

(De Sans Gént.) 

«se 

E N E L C A R R E R -
—Escoiti, senyoreta. Vol fer-me el favor de dir-me 

on va? 
— I ara! Per què? 
—Perquè voldria saber on vull anar jo! 

(De Le Regiment.) 

— E s aquesta la dona que el teu fulano troba tan 
tal,t? . . . u Jla i» —S(. Perquè als cinc minuts d'anar amb e»" ' 
ganes de venir amb mi. „ . , , i .„,,cfl)r(.) 6 (De Le Journal Anuism i 
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XAFARDERIES TEATRALS 

ES v«u que la crisi teatral és més fonda que 
l'Hotel de Sant Agustí i que la Botiga Fonda 
plegats ; té més pèls que un raspall, i és més 
difícil de solucionar que la situació d'Espanya. 

Per si faltava quelcom, ara s'hi ha barre
jat la Societat d'Autors, acordant no facilitar materials 
d'orquestra a cap empresari que no estigui associat, amb 
lo qual s'ha fet una troca d'aquelles que fan exclamar : 
Embolica que fa fort I 

I , mentrestant, els elements de la companyia d'en 
Beüt, que J a tenien l'equipatge preparat per guillar cap 
a Valladolid, s'han d'entretenir a fer el aòmino al jdrdl 
del «Còmic», o bé acompanyar al mestre Sendra en les 
seves excursions alpinistes al Tibidabo. 

Las huestes d'en Vinas i d'en Pepín Fernàndez, que 
s'estaven emprovant, respectivament, una opereta d'en 
Giralt i una revista d'en Aionolo Fernàndez tallades a 
mida, s'han tingut d'aturar per manca d'apuntadors, de 
mestres i fins de llum. 

L a Romo, tota empipada pel contratemps, se'n va anar 
al «Luncfa Bar» a cantar allò de : 

E n mi pals 
no hay íue..., etc, 

i en Mero, que se l'escoltava, va dir-li : 
—No en faci cas ; jo ja fa molt temps que vaig amb 

el fanal apagat. 
Malgrat tot aquest bullit, capaç de marejar a qualse

vol ^ereno, hi ha hagut empresaris arriscats que s'han 
decidit a començar, prescindint dels elements que fan 
vaga. I hem vist com en Vila, que és el pilot d'iiEldo-
rado», ha dit «[Arriba el lelónl», i s'ha fet comèdia. 

Es veritat que en lloc de sarsuela han tingut de repre
sentar una comèdia com " E l nino de oro», i que s'ha 
fet amb una gran simplicitat escenogràfica, però el cas 
és que hi ha hagut espectacle i que la gent ha respost. 

En Canals també ha començat a «Romea» amb una 
Iroupe estrangera de balls mímics, gràcies al concurs 
d'uns ceguets que fins ara servien només que pel recreio 
de les raspes i els soldats que estiuegen a la Plaça Reial, 
i que ara fan el seu fet al teatre del carrer de l'Hospital 
amb la mateixa eficàcia que els professors del Sindicat. 

E l circ eqüestre de «Novetats» segueix presentant les 
seves clàssiques tombarelles al compàs d'una altra colla 
de músics que no gasten gaires punyefles, i fins al «Bosc» 
hi actua el Gran Raymond, per entretenir la quitxalla. 

pe tot això, saben "lo que en resulta? Que mentre els 
músics i els empresaris van tirant perquè gairebé tots 
ells gaudeixen d'alguna vinyeta, els pobres còmics fan 
uns badalls com la boca del port, perquè són uns primos. 

I creguin-me : no a tots els primos els surt bé fer en
tremaliadures. 

L'HOME DK LA CONXA 

M U S I C - H A L L S 

TU, noi grani No ets aficionat a la fotografia? 
—Sí. I a què ve, ara, això? 
— E s que m'estranva no veure t pel «l-o-

lis». on hi ha un pet de retrats bellugadissos, 
que, vaial , riute'n d'en Napoleon. 

—Et diré. A mi, els retrats m'agrada retocar-los. saps? 
i com que aquell bé de Déu de proves potser no s hi 
avindria, perxò me n'estic. No vull migrar-me. 

—Tu t'ho perds. Així, no has vist aquella parella que 
se'n diu Delvo and Delva. Creu que com a espectacle és 
deUbo. Mira si ho xafen bé, que fins ho he volgut ense
nyar com ho fan a la de casa. S'han empescat una volta 
de tornavís, que, vaja I, que en surts que tot et roda. I a 
«L'As» no hi has estat? 

—No. Què surt, ara? 
— L a Bella Dorita, que ara es dedica a fer-se retratar 

les pantorrilles; la Zoe, una condesita que ens aniria 
molt bé pel cos. (Ja se sap que X'àzoe és bo pel pit...), 
i la Collado, que, al seu costat, el collado de Tossas fa un 
ridícol. 

— I als demés llocs? 
—Poc i neuleta. I,a Montiel, al «Noveltv», engresca la 

parròquia, i l'Ana de Lis, al «Pompeia», fa dos quartos 
del mateix. Potser la setmana que ve xerrarem de 
l'"Edèn». Per avui, ja hi ha prou rasca. 

F U T B O L 

HEM tingut un desengany. 
Un amic ens va dir : • 
—Aneu a veure en Sami. Es un prodigi. 

Els del «Terrassa» perderen el món de vista 
degut a les seves envestides. Allò és un da-

vanter-tanc-centre. Ull viu i no s'ho deixi perdre. 
Un servidor sabia quelcom de les envestides d'en Sami 

per boca de les rubias del «Palace»; així és oue no em 
causà sorpresa el oue amb el «Terrassa» fes feina. 

Però, o el «Cracòvia» li va endevinar les intencions, o 
el «Terrassa» sofria una anèmia ; la qüestió és que en 
Sami prodigi, en Sami davanter-centre i en Sami tanc, 
no aparegué enlloc. 

Els del «Cracòvia» el dribbUiven. el zancadillaven i el 
marejaven, i per toma l'Alcàntara li va prohibir carre
gar al porter. L'únic desahogo, el capitàn ITii va tapar. 

Els demés del «Barça», individualment jugaren fent 
honor a la categoria, però mancats de compenetració i 
sense eotendre's. 

E l «Cracòvia» ens ha fet una bona impressió. Van 
lleugers i no perden tempc en filigranes. Tots plegats fan 
un conjunt sense tara. 

. . . I allò que dèiem dels desenganys, si em volen creu
re, no s'hi amoïnin. 

Una vegada em varen recomanar una francesa que 
havia inventat un joc nou que era Vacabóse. 

Jo, que ja estava una mica escamat del sifón, la formi
ga i del salt de la iipepitiüa», em resistia. Però tant em 
pregaren, que a l'últim hi vaig anar. 

. . . I saben en què consistia el joc nou? Doncs et nome
naven membre d'una societat de carbons \ el membre es 
ficava a la hullera. Lo que nosaltres en diem vulgarment 
la brossa a l'ull. Creguin : els desenganys són moneda 
corrent. 

Quant als resultats, el dissabte quedaren i a i a favor 
de ningú i el diumenge 7 a i a favor del «Barça». 



CONSELL DE METGE 

P A P I T U 

B O N A C O M P R E N S I Ó 

UN fulano tenia unes purgacions d'aque
lles que els clàssics en diuen de gara-
hatillo. 

Pe rò di t fulano era més agarrat que 
en Wey le r i l i sabia greu gastar-se cap pàüa a 
càl metge. 

E l l que si, que, rumiant, rumiant, t robà la ma
nera de sortir del pas. Com ? Mol t senzill. A l cafè 
« E s p a n y o l » , on ell anava de tant en tant, i a la 
taula de la seva colla h i acostumava anar un met
ge : e l doctor Canalons. H i aniria i , garlant, gar-
lant, com aquell que no vol la cosa, es faria do
nar remei de franc. 

Així ho va fer. S ' ins ta l . l à a la taula i buscà 
conversa a l doctor. 

— V e g i quin cas, Canalons. E m passa això i 
a ixò i a ixò . 

— S i que, amigo. . . 
— I em sento a ixò i a ixò i a ixò . . . 
—Caratsus I Ja cal que €S cu id i . 
—Si no sé el q u è fer. Q u è m'aconsella, vos tè , 

amic Canalons? 
. — J o ? — f é u el metge veient-lo venir .—De mo
ment... que vagi a veure un metge. Es lo m i 
l lo r . . . 

E L senyor Josep va enviduar. Amb sos 
cinquanta anys, molt sovint restava ne
gu i t ó s , faltant-li aquella Roseta que 
endolcia de tant en tant la seva vida, 

per altra part tan tranquila, retirat del negoci de 
vetes-i-fils amb un bon passament. 

Feia tres mesos que la Roseta va deixar-lo sol 
en aquesta val l de l làgr imes . Menjava fora de 
casa i sols una dona anava cada vui t dies a fer 
dissabte del pis. E n un d'aquests dies, la Ma-
riona, dona casada, robusta, de trenta i tants 
anys , anava i venia amb l'escombra i els espol-
sadors. Desp ré s va posar-se a fregar la saleta; 
el senyor Josep va fixar-s'hi; posada de geno-
llons a terra, anava escampant l 'aigua i fregant 
amb força i movent les anques, ben molsudes 
per cert, i aixecant-se-li les faldilles del darrera 
per sobre les pantorrilles a cada allargament del 
cos... To t això resultava massa fort per al bon 
senyor. V a tenir una visió ràp ida , ín t ima i vio
lenta en la naturalitat d'aquella invçr t ida posició, 
i un record roent de ratos passats va fer-se-li irre
sistible ; fent el salt, s ' agenol là , a ixecà la roba 
del darrera i , sçnse donar lloc a què la Mariona 
pogués alçar-se, va contemplar un moment l'exu
berant naturalesa que se l i oferia i , boig , va en
llestir l'acte amb valentia completa, ràpidament , 
com home que es treu un gros pes de sobre. 

Ja e s t à f e t ; l làgr imes, recriminacions de la 
Mariona, i çl senyor Josep es va desfer, amb al
tres explicacions, d 'un bitlletet de deu duros per 
aconsolar-Ia de sa malifeta. 

A r r i b à la Mariona a casa seva i ho va expli
car a son m a r i t ; aquest s ' enfadà de d e b ò i volia 
anar a matar sens falta al senyor Josep, mentre 
la seva dona l i explicava k» s u c c e ï t ; pe rò a l 'arri
bar a lo úl t im i pegar llambregada als deu durets 
que la seva muller, tremolant, l i oferia, va detu
rar-se. dient, c o n v e n ç u t : 

—Tanmateix, pobre senyor, ho comprenc... No 
deixis la casa. 

—SI el t i obert dia i nit, no deu pòquer fer dissabte. 
—Si . bome! Sempre hi ha algú que li fa la ü i m f . c a . 

DE VEÏNAT 

— M a m à . m a m à ! Mira I 
— Q u è vols, fill meu ? 
— L a senyora del pis d ' a q u í davant çncara es 

al l l i t . 
—Deu estar malalta, la pobra ! 
— M i r a , m a m à . . . Ara hi entra un senyor... 
—Deu ésser el metge ! 
— M i r a , mira . . . A r a el metge es treu el panta

lon . . . 
— Q u i m e t ! Tanca la finestra I ! 
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TORNARÀS ALS MEUS BRAÇOS 

o hi ha dret que les amigues complaents 
^ ^ ^ 1 de la infantesa que són encara solteres 

i tenen home, o que són casades i no 
en tenen, ens g i r in la cara o l'aixequin 

orgullosament sense voler recordar-se de les por
queries que havíem fet de petits. Prou hi pensen, 
files, prou, però no està bé trabar amistat n i que 

casin amb el que les coneix de petit. 
Jo puc ben dir que en aquell temps no n'havia 

tocat mai cap, i perxò, perquè era així i callat, 
sempre eren elles les que manipulaven entre les 
meves robes. 

La única que havia rebut mostres de l 'encís 
que em produïa , era la única que es negava sem
pre quan jo sabia positivament que als altres no 
els negava res. 

Pe rò jo , perfidiós, puntós i apartant-me de la 
línia de conducta que m'havia trassat. Ç o que 
ún icament vaig poder abastar fou un petó d'es-
quitllentes i un pessic marca estenalla. 

Ella es féu gran i jo vell, sense que mai arri
béssim a un contacte central. Ella és casada i jo 
no sé el que sóc, i estic segur que és la única que 
es recorda de mi , perquè si es negava era per 
altivesa, per demostrar que ella no donava res al 
que rebia tant de les altres. 

Ara ja ho tinc més segur, car amb això del 
tramvia de Sar r ià ve molt sovint a Barcelona, i 
no dubto es presentarà l 'ocasió de què la pugui 
engrapar. Demés , voleu més seguretat que dir 
que la t indré el dia que t ingui deu pessetes? 

FAUNE VELL 

— «3 

UN CONSELL 

^ L G ) AIG trobar a en Magí , descompost, en-
cès, treient foc pels ulls. 

^ • r —Qu^ vos P3553- M a g í ? 
w —Una cosa horrible. Saps la Mer-

ceneta, la meva noia? 
— S í . Que no està bona? 
— M é s s'ho valdria. Que un poca vergonya 

me l 'ha seduïda , me l 'ha enganyada... A h ! Es 
precís que renti amb sang la honra tacada! I 
no sé còm fer-ho. 

—Això rai . Es força senzill. 
—Sap un medi? Digui-me'I . 
— M i r i : que la seva noia vagi al MaUdero, 

demani una portadora plena de sang i que... h i 
prengui un banv d'asiento! 

V a i g fugir . Si" no prenc aquesta precaució, allí 
•cabo de fer el burro. 

—Si vol un retrat gran, te'n farà deu naps, i si vol 
una miniatura, vint. 

—Ai, a i ! E l meu home amb un nap me'n fa un de 
petit. 

UN BON RECURS 

E RA un minyonàs , d'uns trenta anys, alt 
i ben plantat, i a l'ensems un guasibi-
lis de lo que no hi ha, si es té ^n comp
te sa mala bajandl d'haver nascut sense 

braços. Sol dir, bromejant-hi amb càrrec a ell 
mateix: 

—Succeí que quan v inguí al món vaig deixar-
me oblidats els rems tinter endins ! 

Cert dia que el susdit manquet s'estava en un 
bar, promiscuant (no malpensin ; es tractava d 'un 
barrejat de cervesa i graciosa!) amb un amic, a 
aquest, que passa de tafaner, amb rivets o vora
vius d'indiscret, se l i ocorregué fer-li aqueixa 
proposta : 

—Figura ' t que ara jo et fes pagar el gasto, i 
tu , deixant-tç butxaquejar, et veiessis afluixat 
d'una moneda de dues peles; veiam, com t 'ho 
engiponaries per a comprovar si Vendola del can
v i és bona? 

Amb una llestesa sorprenent, l 'eixerit manquet 
l i respongué : 

—Això , r a i ! Me la faria trincar per tu ! 
P r r v s 
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• D'EI Ciero : 
«La dislinguida doctora X. ha visitado los hospitales 

de Bruselas, donde ha sido muy atendida y objeto de 
grandes atenciones...», etc. 

Així ens agraden. Les coses, clares. 
• • • Segons un anunci de L a Vanguardia, un Caba

llero distinguido busca una senyora o senyoreta per eixam
plar el negoci. 

Si és senyoreta, potser sí que l'hi eixamplarà. Però, si 
és vídua!. . . 

• * • L'advocat V . . . és un mala llengua. Dies passats, 
a l'Ateneu, el sentírem parlar d'un fulano, la història 
del qual és més complicada que un glossari d'en Xenius. 

—Aquest—va dir, assenyalant-lo—ha sofert un error 
judicial. 

— E l condemnaren essent innocent? 
—No. L'alliberaren essent culpable. 

PixatinUrs : Abans de creure's apte per embrutar-se 
amb les quartel.les, n'ha de pixar molts més, de tinters. 
Es veu que la inspiració no li raja gaire, i nosaltres vo
lem que els nostres col.laboradors siguin com el famós 
campanar de la plaça Rius i Taulet, que és una font de 
Gràcia. 

Costa : Vostè es va perfeccionant que Déu n'hi doret; 
i per a que vegi que volem estimular-lo, li'n publicarem 
algun, encara que no siguin res de l'altre món. 

Fra Anselm Tarot : Agraïm la seva nova remesa, que 
s'anirà publicant a mida de les possibilitats, procurant 
que un dels treballs vagi il·lustrat. 

.4. Planas: Ho aprofitarem, encara que s'aparta un 
xic del caràcter papitesc. Més ben dit : va més enllà. 

K, Raliot: No farem pas res ; vostè es coneix que ha 
regirat una col.lecció vella del PAPITU i ha començat a 
garbellar. Això no té cap mèrit i ens fa molt poca gràcia. 

Safranera: Deixi l'obsessió literària que tant el cap
fica i vagi al gra. Vostè pot arribar a fer coses que esti
guin força bé. 

Ninot Tou : Jove : la forma poètica, que, segons va dir 
aquell, està cridada a desaparèixer, ja hauria fet mutis 
del tot si tothom ho fes com vostè. E n aquest cas, li 
recomanem que guardi les formes. Sobretot la poètica. 

Papa-Nates : Ho ha fet massa llarg, i és llàstima, per
què té certa gràcia. Si ens vaga, l'hi retocarem una mi-
queta, li'n tallarem un tros i l'hi ficarem. 

RRESPoMt 
EMC 

i i i n i r . i i i i m m i í i i i i M i i i i n i i i i n i m i i i i H n i m ' i n u H i i i i i i mmni • 

Aquest número ha sigut passat 
per la censura militar. 

Ramon Hosbas : Vostè, com a dibuixant, encara està 
més verd que els vodevils del «Pompeian. Quan maduri 
un xic més, tomi a provar sort i veurem si pot anar. 

O R Q U E S X P i l N A J A Z Z - B A N D 

Per • contrarter JOAN REYNES - T·plnerl·. 3S, 1.' 

TALLERS GRÀFICS COSTA, COMTE DE L'ASSALT, 45.—BARCELONA 

FUTBOL 

O 0 0 
O O 
• o 

A les 4 de la tarda 

CAMP DE LES CORTS 

Gran partits internacionals 
Dies 23 i 24 de Setembre 

F X J I R , T H 
formidable equip alemany 

CODTRfl 

F. C. Barcelona 
Per a entrades ilocalitats al «Centre de Localitats» 
:: Plaça Catalunya, 9, i al local social, Fortuny, 1 :: 



A V I A T R E A P A R I C I Ó D E 

LOS BAJOS FONDOS 
D E B A R C E L O N A 

Sèrie d'interès creixent i de gran rea
lisme en tots els seus quadros. 

El pròxim cnadcm es titularà 

rào U la M \ 
Preu: 20 ctms. 

ALQUILER DE MUEBLES 
dmERd 5 E l 7 I b b f l n f l 

Paseo de Gracia 101 (RoseOón) 

Q C I C 1 2 5 S A N R o M A 0 
^ o T o o c i e r * . , S U N 

(S. - .1 • . . 

MON D'OR WIEUBlÉE (Sucumi v s u d ü r a ) 
Confort modem - Habitacions a 5 pessetes - Calefacció 
central - Saletes de bany - Telèfon privat — Portal de 
Santa Madrona, 6 (DaTmt dei BMC dtíp·ny») Barcelona 

MÀISON MBüBLBB(V8rflBn) r ^ V . 5 ^ 
j t í t A. Barcelon».—Grmn confort I ••lote· d« bany,—Telèfon privat.—Aa-
caBBor.—CoDtÍDunincat reformat a la moderna. 

V1AS UR1NAR1AS : I M P U R E Z A S D E i,A SAN-
G R E : BASTA DE §UFRIR INÚTILMENTB DB WCHAS ENFER-
MIOAOES GKACIAS AL UARAVILLOSO DESCUBRIMIENTO DE LOS 

iEDICAMENTOS d e l d o c t o r SOIVRE 
«as «on raeomcndBdo· indlitlnuimente 
»er todoa lo* mAdiooi qae lo» eonooen 
r merecen 1» «bsolat* «onSsnn de 
lodoB los qae )oa han aaado, pues anA-
nlmemente reoonooen qae en cuoa 
• nSnico». diriaÜM f tanacai. tntadM 
dormnte muafao ílempo «on toda elase 
i * Bediramentot con nraltadoi Ini-
moa o naloa, mediaot» loa Hioictun-
rai ML noi·iu» Boi val ae «nraron pronto 
7 radioalmsnte de tn» entermedadea. 
yiAB UBINAUIAB.—Hlanorrauio (pur-
raciooM) au tndaa aaa manifestaolo-
• aa, «ratnUa, proitotitii, orquitia, ela-
«tia. gota militar. Ma., del hombre, j 
•»*íWt<a, vaamifia, matntii. uratritia 
•irtitia, saMitia, /lujoi. et«., da la 
uiujer, por aronioaa y rebotdea que 
•ean, ae anran pronto y radiralmente 
•on loa Otcma DU BOC TO» HOITM. Loa enfermoa ae anran por ai 
«oloa, aín Inyeeeionea, laradoa j apltcaoión da aondaa, bnjlaa. 
ate., tan peHcroaoa alempre r Qoe neoeaitan la preaenola del 
nédieo, f nadie ae entera de an enfermedad.—5 rasarAJ CAM. 
laPüBSZAH D« LA flANUEE.—Si/llit (ararloala), i c i n u u . 
'"rpa·. úlearaa «aricoiaa (Uagaa da laa plernaa), anipcionaa 
aicro/uloiai, aritamaa aené, urtiedrtiea. etc. entermedadea 
lae tienen por eaasa tmmorea, ricloa o infocoionea de la aan-
fre, por erònleaa y rebeidea que eean, ae anran pronto 7 radl-
• al mer te aon laa PfLDOBta nroa invu D«L nocroa SOIVEÉ, qne 
•on la mediaaelón deporatlra Ideal y perfecta, porqoe actúan 
"«•oerando la aan^re, la ranneran, aomentan toda* la* 
•nerglaa dei orxanlsmo y fomentan la aalud, reeoMendo m 
•rera tlempo toda* laa úlceraa, Dacaa, rranoe, fortnonloa, 
•nparaaldn de laa maeoeaa, eafda del eabello. Infamaeionea 
•n general, ate., qnedando la piel llmpla y regenerada, el 
•abello brlllante y aoploao, no dejando en el organiamo hua-
SSf-5?LP···do· — ^anii, S riHiAi ruaco •! 
DaBILIDAD NBETIOSA.—Impotència (falta de T l»or aaxtial)» 
Polaeioaaa aoeturaoi. arparmalorraa (pírdldaa aemlnalee), 
•aaaoaeio mental, pérdida de memòria, dolor da eoftaaa, »^r-
"toi, detilidad muicular, fatiça corporal, temolorea, palpj-
•aoieaea, traatornoa aarrioaoa da la muí*r y todaa laa mani-
'aatMionea de la Sauraatenio, o acotamlento nerrloao, por 
•TOnlea* y rebeidea qne eean, ae anran pronto y radlcalmente 

Ue Gaaiua ransciÀLaa DÍL DOCTOE SoiraA MAs qne nn me-
•"Bamento. aon nn alimento eeenelal del oerebro. médnla y 
EÜ0 •» alatoma nerrloao, Indioadaa eapaelalmente a loa aç>»a-
•oa en la jorentod por toda elaae de exoeaoa (rlejoa alo afloa). 
FV* recuperar Inteeramente todaa ana fnnoionee y eon-

haata la extrema relea, aln rlolentar el organlamo, al 
aexnal proplo de la edad. - VBUI. S "»«»• , 

wïS^, «XOLUBITO: Btfo d* Jo t i Tidal „ Bifcoa. S. a« C . 
•onteada. I I , Barotíona. - T K T T A : /arnuKio Setfold, Ban-

* • laa Floree. 14; Farmoeia Oelart, ealle Prinee*»,^ 7, y 
« prlnelpalee farmaclaa de Eapafla, Portugal y Amérloa. 

Fa desaparèixer les cabres 
instantàniament i sense cap 
compromís.-Preu del frase 
Una pesseta. - De venta « u 
Parmacia del Dr. BARTOMEU, Pla
ça Umvrrsitat (cantonada Tallarà) 

Leed siempre 

E L e A L O Y O 
Semanario festivo militar 

Sale los sàbados Preciot 10 ets. 
CONSULTORI POLICLINIC AJUBAD, 21. PKAL. 

Da II a i I de i a I. 
• I F I L I B , T U r t K I , P1LL, 1MPOT1ÜOIA. AplteaoM aoonòmlaa 
del (M I M4. Abonamenta aatmaDala, i tiaaaataa : ' «' 

EL FLUJ BLANCO 

IRRIGACIONCS o n D R . V A L L E Y 

I D D ' n v • WTfl tw raawatiAl T BH 

CALC ET! N ES REFORZADOS K & i ï " ^ 
aargo. La rnlna de loa paatoree; Mataeabree •BApId·. A la 
primera regada, B. I. P. LA MUNDIAL, Bapaltar, f 11 • i 

S B L L . O S X J ^ I I S T E S A S 
Curació ràpida da la BIsaarrAgla. Ci«UiU, Oretrltls aonoooe-

olc* I de-n^a malaitlea de l'aparali urinari. 
CBMTR·íB D-tSPBOlKICg I PAR^KCIÜS 

SULFURETO CABALLERO ^ " ^ V A B 1 " ^ 
aya). B e u dany ta deeaparAlier la BABNA aa I I mtnola. 
DeaeooAeu aaaapra de lea Imltaalona. OomU da l'Aaalto, M. 
Barealona. I Oentrea d'Bapaefle· 11 • • n n n , , 
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-Ui , jove! Com s'explica! No deia que tenia Tesperit tan deprimit? 
-Es que, veient-la a vostè, se m'aixeca, senyoreta! 


